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GOD’S COVENANT WITH ISRAEL

ide Me, O Thou Great Jehovah 65
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1 Guide me, O thou great Je - ho - vah, pil - grim through this
2 O - pen now the crys - tal foun-tain, whence the heal - ing
3 When [ tread the verge of Jor-dan, bid my anx - ious
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bar - ren land. I am weak, but thou art might-y. Hold me
stream doth flow. Let the fire and cloud-y pil - lar lead me
fears sub - side. Death of death, and hell’'s de - struc-tion, land me
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with thy power-ful hand. Bread of heav-en, bread of heav-en,
all my jour - ney through.Strong de-liv - erer, strong de-liv - erer,
safe on Ca-naan’s side. Songs of prais-es, songs of prais-es
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feedme till I ~want no more; feed me till I  want no more.

be thou still my strength and shield;

be thou still my strength and shield.

thee.

I will ev-er give to thee; I willev - er give to
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Few Welsh hymns are as well known or loved as this 18th-century text that did not gain its popular tune
until the early 20th century. In both its original text and in English translation, it is a stirring hymn of
pilgrimage filled with vivid imagery from Hebrew Scripture.

TEXT: William Williams, 1762; stanza 1, trans. Peter Williams, 1771; stanzas 2-3, trans. William Williams, 1772

MUSIC: John Hughes, 1907
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DISCIPLESHIP AND MISSION

722 Lord, Speak to Me That | May Speak
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1 Lord, speak to me that I may speak in liv - ing
20 lead me, Lord, that I may lead the  wan-dering
30 teach me, Lord, that I may teach the  pre - cious
4 O filll me with your full - ness, Lord, un - tili my
50 use me, Lord, use e - ven me, just as you
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ech - oes of your tone. As you have sought, so
and the wa - vering feet. O feed me, Lord, that
truths which you im - part. And wing my words that
ver -y heart o’er - flow in kin - dling thought and
wil, and when, and where un - til  your bless - ed
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let me seek your err - ing chil - dren, lost and lone.
I may feed your hun-gering ones with man - na sweet.
they may reach the  hid - den depths of man - ya heart.
glow - ing word, your love to tell, your praise to show.
face I see, your rest, your joy, your glo - ry share.
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Two great truths inform this text: first, that the testimony of experience is powerful and persuasive; and
second, that no one should venture to minister on one’s own strength rather than God's. The tune reflects a
19th-century practice of adapting piano pieces as hymn tunes.

TEXT: Frances Ridley Havergal, 1872, alt.
MUSIC: Robert Schumann, 1839, alt.
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Christ Is Alive!

JESUS CHRIST: RESURRECTION

246
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1 Christ is a - live! Let Chris - tians sing.  The cross stands
2 Christ is a - live! No lon - ger bound to dis - tant
3 In ev - ery in - sult, rift and war where col - or
4 Wom - en and men, in age and youth, can feel the
5 Christ is a - live, and comes to  bring good news to
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emp - ty to the sky. Let streets and homes with
years in Pal - es - tine, but sav - ing, heal - ing
scorn, Or wealth di - vide, Christ suf - fers still, yet
Spir - it hear  the cal, and find the  way, the
this and ev - ery age, till earth and  sky and
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prais - es ring. Love, drowned in  death, shall nev - er die.
here and now, and touch-ing ev - ery place and time.
loves the more, and lives, where e - ven hope has died.
life, the truth, re - vealed in Je - sus, freed for all.
o - cean ring with joy, with jus - tice, love, and praise.
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In 1968 Easter fell ten days after the assassination of Martin Luther King Jr., and this text was written to
express an Easter hope while mindful of that terrible event. Buoyed by a triple-arched tune, it affirms the
presence of a wounded, risen Christ with all who suffer.

TEXT: Brian Wren, 1968; rev. 1995
MUSIC: Musica Sacra, c. 1778
Text © 1975, rev. 1995 Hope Publishing Company
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